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How to use this maum

A - USING ONLY THE TRANSLATION

This translation of the mwn is designed, to be able to be used by itself, as a
superficial way to learn the mawn. The words in bold letters are the literal
translation of the Hebrew text of the mwm. The words in brackets [which are the

half box’s that look like this] are meant to explain and fill in the gaps between the
literal translation and the idea the mwn is trying to convey. The words or phrases

in parentheses (the little half circles that surround the words) are explanation or
translations which clarify the meaning of the text.

| believe that this work is unique in that it actually helps a person learn to
translate the mwn and helps him understand how to read the terse language of the

miwn. The translation can be read literally to learn the language of the 7z
and as a guide of how to translate these words when they reoccur.

B - EXPLANATION OF THE mawn - 908 960

The mwn was written in a concise form to teach the main ideas of min
10 Syaw. There are many ideas and facts that one must know in order to have a
clear understanding of the mwn. It was to address this lack of niy»1 (facts of
knowledge) that we have added some explanations to each mwn. Since these
comments provide a fuller and more complete understanding of the mwn, it has
been named 995 LY.

There are nine areas that are addressed:

? DID YOU KNOW ?
There is some information that is not critical to know in order to understand
the mawn. However, knowing this information, does make the point of the mwn a

little clearer and puts it in better perspective.

WHAT IS THE REASON?
Often the reason for a r12%i7 or statement of the mwn is left out, but is

explained by the o™wnon. These reasons are also helpful in understanding the
mwn.
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How to use this maum
WERTARETL

Some words, phrases or ideas need to be explained in order to understand
what the rmaunm is saying. Some of these are nia% which many already know but

are referred to by one or two words that are unfamiliar to some. Some are objects
which need to be described.

THE MEANING OF THE /iR
Some n13wn cannot be understood on a superficial level and need to be

explained with more detail. These explanations have been compiled from the
classic mwn "wnon as well as from the X7n) and the DwKA.

Proof From The {702
Much of the mwn is based on the an2aw min. Knowing the o109, and
the background of many of the niwT that the rmawm bases its nia%i on, are crucial
to a full understanding of the mum.

WHAT'S THE STORY?
Often there are parts of a story that is brought in the 13w which need

further clarification for the story to make sense. Sometimes the background of the
story is helpful to better understand the mun.

TERMS OF THE 111971
There are words in the rmauna and 1123 (which make up the 7mbm), which
are not found in 773m and often refer to a concept or idea unique to the study of the
Talmud (Fawn and m1R2).

UNRERANDINCRE Ebpraiat=
Sometimes the mwn leaves out the main point that the DX are arguing
about. Often it is good to know this to fully understand why they disagree.

PICTURE IT!

Sometimes the best way to describe something is with a picture or
illustration. When a picture is called for it was added.

It is my hope that this effort will in some way facilitate and advance the
learning of ni21wm by upper elementary and high school aged boys, as well as other

adults who may benefit from this work.
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nIYRY  NIYn
' P MioD N30
PART I -Ic PO '8 mawn

What happens to 013 ©O>Ty who can’t get the same punishment as the one they accused?

How do the witnesse$who we cannopunish like the
one they accusedypcomgpunished asfomemin?
[If two witnesses come and sai\ye testify
about a certain man[who is a Kohain]
that he is a son of a divorced woman
or he is a son of a Chalutzgvho married a Kohairi]
[and they become Zommeminye do_notsay
this one(set of Eidim)is made[according to the law,]
a son of a divorced woman or a son of a Chalutza
instead of him,[even if they are also Kohanim]
rather, are whipped forty (39) [times, with lashes]
[If they say,]“We testify about a certain man
that he [killed by mistake andfleserves to be exiled”,
we do not say[that if they are made Zomemin,]
this [set of Eidim]is to be exiled instead of him,
rather are whipped forty (39) [times, with lashes]

THE MEANING OF THE 17.][!]/‘,.7
The regular punishment @bsir os7p is what
they wanted to do to him.
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“And you will do to_himlike he wantedo

¢+ This rmawm is really speaking about CaSFSdo to his brother.”

where wecamot punish thepmnit o)), the

way they wanted to harm the one they testified The o1y wanted himand his children

about. In these cases, we punish them Witko be o9%9n. However, the words of
nip% - being hit 39 times with a whip, instedd. "5 onwyr - “you will do to him”, only
¢+ In the first case, the witnesses sathat al allows us to punish hirmot his children.
certain 7> is a %7 - disqualified from thg We also cannot makenly him a %97,
n372. This is becausthey saw his mother g¢t because that is not®; 82" - like he

divorced from another marhefore his fathey wantedso we give hinmipoh instead.
married her and gave birth to hinsince g7

may not marry angni3, any son that is borp -t
from this marriage is € (disqualified) Ty to N2y This is because theos

+ A 1319171 is a woman released from thgmn of : s_pemﬂcglly says tin s - He (the
o> (See introduction) Since this is like being h Killer) will run away toni2; - nottheoy.
N3, theomon also made herina? 2os.

+ In the second casey’7y say that they saw this
man kill someone by mistak&herefore, hd
must run away tawo3 - annpn MY (city of |
refuge) and stay there until ttvény 77 dies. |

+ In the second case, we may not send the

? DID YOU KNOW ?

Even though there is really only a limit
of 39 lashes formp%n, the mawn rounds it
up and calls it “forty”. (See” nawn ’a 1)
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PART I -Ic PO '8 mawn

We may only do those MiONP1) on TyiNMD 53N that will prevent a damage or a loss of (time or) money.
This is called a TaN7D 727

We may water an irrigated field [that needs water] |  PIZ@T D02 Ppwn (°8)
on [Chol HaMoed T3
and on the seventljyear](Shmittah) AP
either from a spring [of water] D 3
that [is new andhas just begun[to give water] JTIN2 RYW

[or] either from a spring R 3

that [is old] has not just begunto give water] TPIN2 RY) WY

s 7 WHAT IS THE REASON?

THE MEANING OF THE 7/7JLUn I o e
Tis + Even though it is notinr o, not all

+ There are some fields that do not get enoughanon may be done onyinm Sin. moNo
rain water for the crops planted on them tQcan often only be done, when there will
grow. These fields need to be watefedye 5 |oss of money or damage to your
constantly so that they don't dry out ahdprgperty. This is called aasm 937
become ruined for planting. This type Pfpgyever, thenan only allowed this if it
watering is calledrrigation and this field is did not take too 'n;u'ch trouble to do ¢

called anirrigated field . It does not take to? ). If there is a lot of bother to do it
/ Y A ]

much effort to direct the water of a spring tQ a

field, since the water flows by itself. It is like 'tis not aIIoweo!, even it there is a loss.
¢+ An old spring is one that has been

turning on a hose to water the grass. I _ .

+ This 3w is speaking only about an irrigatéd ﬂOW'_ng for a long time. We are not
wheatfield (or some similar crop). However, worned_that _somethl_ng V.V'” happen to it
a field with trees growing in it (an orcharg) qver TR 7 apd ,'t will need to .be
will not be damaged by going a week withqutgxedb A new S]fljr'ng IS one.tr;]at E.askjl:ft
being watered. Since it is notwasy 237 it as begun to flow. You might t 'na.t at
does not need to be watered at all ovar th,'s sp.rlr?g cannot be used opi m .
S I Since it is new, we do not know if it is

> QiR v el et alliseed [ 6 @y wohk ou will come to fix it onTyia 2in. This

on the land. However, since watering thellz%n%/ould be consideredn 8Tt and a
is not work, itcan be done oy, even if . T .
T moNoH that is not allowed ortying 2im.

the land is not an irrigated fieldThis only | Th , I ied
makes a difference orying 7. Onmpw there is noj e “3',5"'@ tells us we are.nOt worrl
problem ofTrm 8. | about thisand we can use it oryin %in.

? DID YOU KNOW ?

Since we are also not allowed to work the langh ne»w, the nawn also teaches us about some of the lavys
of memw. However, there is a difference betweenyina %in and nw»w when it comes to work. Ormyinn >in
the whole point is to enjoy theaiv av». Therefore, anything that is too hard cannot be doe. Onnwnw the

problem is that the land must “rest”. Anything that does not “work” the land is allowed even if it tales
much effort.
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PART 1-Ic Pin '8 maws

When we hear the words N)¥in WX, we usually think of the holiday of M)¥in WiX9. However, these words
really mean the “Head of the Year”. The M) tells us that there are four days during the year that are
considered the “Head of the Year” for different things. The first is 9% ¥ TN WUNA.

There are four Rosh Hashanah days [during
the year.] On the first day of Nissan

Is Rosh Hashanah

for [counting] the [years of Jewish] kings*
and for the [order of the Sholosh] Regalim**
(Pesach, Shavuos, and Sukkos).

* The year of a Jewish king begins in jo°.
Even if he became king at any other time
during the year, the first day of jo°1 begins I
the second year of his kingship. (Just as a |
child who comes to school in the middle of I
the year begins his second year in the fall.) |
[A non-Jewish king, on the other hand,
follows the regular year, and his year begins
in>wn ]

1
1
1
** When someone promises to bring a 1277 |
and does not bring it on time, he violates the j
nay of anxn %2 - delaying a 1277. Our xin |
holds that it must be brought before the end I
of the o*%31 whw cycle that begins with ros.
Therefore, to avoid any problems, he must !
bring the 1217 that he promised before a full !
cycle of nop, niviaw and nisvo has passed. I

BT D3 WRT TN O8)
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Proof From The PE)e}

* When the 823 describes the dedication of
the wpna N2 by F9nn Mm%y, it says: ="
PRED oY mine baony niY oriievs
WInZ TpEng mYE omieriNe Stz
=7 oNoh My ok s wng Nim ot
(N D29n0) "o mam. "And it was in the four
hundred and eightieth year since 287" %32
left 3, that in the fourth year . . . of the
reign of King m%w . . ." The 823 connects
(2~pi) the years of om3m N to the years of
the reign of 521 m%w. This teaches us that
just as the years from leaving o™M¥n are
counted from the month of jo°3, so are the
years of a Jewish king.

** When the min speaks of the %7 wow,
it always lists them in the following order:
mop, NiPaY, and NI (see wav o137). We see
that jo°3 is the first month of the %7 wow.

WHAT IS THE REASON?
When 1237 lends money to 1Ww=aw, all of 1WwnaY's land is used to guarantee
that 120 will repay the loan. Even if this land is sold later to 77, 1237 may take it
if TWiY does not pay. However, this is only true if 3237 has a =@ (document) that
proves he was owed the money before "7 bought the field, and only if the =t was
dated correctly. Since ninvY were dated using the year of the king, it is very
important o know when the year of a king begins.
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There are five days that the N1 can be read on.

The Megillah [of Esther] is read

on the eleventh [of Adar],

on the twelfth, [of Adar],

on the thirteenth, [of Adar],

on the fourteenth, [of Adar],

[and] on the fifteenth, [of Adar],

not [a day] less [than the eleventh]

and not [a day] more [than the fifteenth].

that are surrounded by a wall

from the days of Yehoshua Bin Nun,

[usually] read [the Megillah] on the fifteenth.
Villages and big cities,

[usually] read [the Megillah] on the fourteenth,
except that the villages

are [sometimes] moved up early

to [read the Megillah on] the day they enter [into the
big cities to hear Krias HaTorah and go to Bais Din].

THE MEANING OF THE l'l.]l_lil_)

People who lived in villages usually
supplied the larger cities with the foods
and materials that they needed. The
villagers would come into the large
cities on each Monday and Thursday.
Those were the days of mina N8P and
the days that 7 n2 would sit in
judgement. These market days were
called the mouon o - the day of
“entering” the city. Since the villagers
came all year to supply the cities, the
21737 NDI> wiIs rewarded them by
making it easier on them, and allowed
them to fulfill their m¥m of 7232 on
those days. Otherwise, many of them
who did not know how to read, would
have to come back to the large city for
an extra day that week to listen to the
moam.
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Cities

WHAT IS THE REASON?

D7 and oY asked winwns to allow the Jews
of jn an extra day to kill their enemies. Since the
Jews of e rested and celebrated on the 15th day
of 718, we call this day o™p . Walled cities
read the n2am on o™d A because A was
walled at the time of the D3.

However, since most cities in 287" 8 were
destroyed during that time (of 922 m%;), the Wi
71737 ND3> decided to make the rule of walled
cities apply from the time of p3 pa pwim, to
include and honor the cities of 287" y78.

Also, since it was pwim who led the first war
against P71y, we made this rule from the time he
conquered 289¢ 8.

? DID YOU KNOW ?
Even though jww did not have wall around it at the
time of ma 2 ywim, we celebrate o= there, on the
15th, because that is where the o3 happened.

S
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PART 1-1c PID "2 3w

The MY now explains how it is possible for the N7 to be read on these five days.

How is it [that we can read on all these days]?
If the fourteenth day [of Adar] fell out to be
on the second day [of the week] (Monday),

villages and big cities
read on that day

and [cities] that are surrounded by a wall
[read] tomorrow [on the 15th].

I it (the fourteenth day of Adar) fell out to be
on the third or fourth day (Tuesday or Wednesday),

[then] the villages

are moved up early [to the 12th or 13th]
to [read the Megillah on] the [Mon]day they enter,

and big cities

read [the Megillah] on that day,
and [cities that are] surrounded by a wall
[read the Megillah] tomorrow [on the 15th].

If it (the fourteenth day of Adar) fell out to be
on the fifth day [of the week] (Thursday),

villages and big cities

read [the Megillah] on that day (the fourteenth)
and [cities] that are surrounded by a wall
[read] tomorrow [on the 15th].

THE MEANING OF THE /iR

« If the fourteenth of 278 falls out on a Monday or Thursday, the villagers are already in the
city. In this case, they listen to the 17221 together with everyone else. The walled cities read
on the fifteenth as they usually do. (See calendar #1 and 2)

« If o1 falls out on a Tuesday or Wednesday, the villagers will read on the Monday before. I
That will be the 12th or 13th of =78. Those in the big cities will read on the 14th and the |
walled cities will read on the 15th. (See calendar #3 and 4)

33 ()

WY YW ob nPi? o
A3

ni%imy iy omea
foiicRicl ta)w

i nigp

Y

nha? on

AP I8 wowa
Siptak)

PRI

,MDN07 o7

ni?my
fojicRicl ta)w

i nigp

Sl

nha? on

AL

N2y iy omea
fojicRicl ta)w

i Nigp

Y

14]15

12(13]14(15

ON MON. AND THURS. THE
VILLAGES READ WITH THE CITIES

ON TUES, AND WED. THE
VILLAGES MOVE UP TO MONDAY

5 DL MLN
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ON SUNDAY, THE VILLAGES ARE
MOVED UP TO READ ON
THURSDAY. THIS IS THE 11th DAY
OF 7T (SEE PART Il)
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When do we begin to praise '1’s power to bring rain by saying O 7791 NI YN?

From when do we mention.

the “power’ of [Hashem to bring] rain?
Rabbe Eliezer says, [we mention it]

from the first Yom Tov day of Sukkos.
Rabbe Yehoshua says, [we mention it]

[only] from the last Yom Tov day of Sukkos.
Rabbe Yehoshua said to him (Rabbe Eliezer),
“Since rain is nothing, but,

a [bad] sign of a curse on Sukkos,

why should we mention [rain on Sukkos]?”
Rabbe Eliezer said [back] to him,

“Even | did not say

to ask [for rain to fall],

but only to mention [when Hashem judges us
on rain, that He] “Brings the wind

and causes the rain to fall”

In its [proper] time.

He (Rabbe Yehoshua) said to him (Rabbe Eliezer),
“If so, [that mentioning is not like asking]

it should always be mentioned [throughout the
year, and not only from Sukkos to Pesach].
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THE MEANING OF THE :'I.TII_U'I,‘)

In (27 Nio72 noon we learned that
i wn is said in the second 11272 of I

My A3w. This is the 1272 of nimal
which speaks of the strengths of '71. One
of these strengths is the power to bring
rain. Once we learned in the last TR20N
of m3wi wR", that on Ni>® we are judged
on water, we know that this is the time to
begin praising '11 for it. The question is,
when on nis® do we begin?

T128 27 holds, that the actual praise
of 11 for rain in the davening should begin
on the first day of ni»o, during Nmnw.
This is because the 23 P378, which, in a
way, also praise 1 for bringing rain, are
used at that time. YW 27 says that since
rain on Nix0 is a bad sign (see p7p 10
T'1:'1), we do not specifically mention it,
until the end of nimp.

? DID YOU KNOW ?

The 21w o¥ of nizw is called an in the nawn, which means to “celebrate”. This is because

nizw is the 21w o that has the most nma.
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+ Any food that is eaten on n2¥ or Jin of

+ We are also not allowed to prepare on

nivXY MY
‘N P2 3 new
PART 1-1c PO '8 3w

Usually, >&nw 172 is stricter and 577 72 is lenient (easier) when they argue. There are three arguments
about 23V OY> where 527 112 is stricter and XNIY 112 is the lenient (easier) one. This is the first one.

An egg 33N
that was laid on Yom Tov, .2 P2 7YY
Bais Shammai says, AN ONBY 003
it may be eaten [on that day]. 280D
And Bais Hillel says, AN 977 N
it may not be eaten [until after Yom Tov]. 2280 87

?
THE MEANING OF THE /1JiUn WHAT IS THE REASON?

¢+ An egg that was laid on 2it o, was

I

1

I o o .

y really finished inside the chicken the
must be prepared (;om) from the dayI day before, on 2ty ob 27y 9911 2 is
and cannot be used that day. (See | on a iy of that came after naw.
Introduction) | Since it was prepared on naw for

1 2in o, this egg can't be used.

I+ Since it can happen often, that the

I day before 2iy &P is on a naw, n'3

I %% says that we can’t eat any egg

I that is laid on any ain ob. It might

1

1

1

have been prepared on naw. (see
UnERANDINCRERrarie)

Nnaw or Jiy ob for the next day, even if the
next day is also na¥ or 2t ob. In this
case, according to %%71 n'3, this egg,
[even though it was prepared naturally -
o ] cannot be used on i ob
because it was prepared i1 oF 21y,
which was a naw.

UNBERANRINCRTEE

Of course, "8 n°2 agrees with 9271 n°2 that we may not prepare on N2y for Jivh od! However,

this egg can be used. That is because they say that anything that was prepared by itself (not by
people) is not like someone prepared it for iy o on N2Y.

¢ Even though %7n n*2 only says that the egg may not be eaten, according to them it may

¢ An egg that was laid on the second day, of a two day of 23 a¥, is allowed to be eaten

? DID YOU KNOW ?

not even be moved. Since it was not prepared for 23 av, it is ngpw.

(except for mawn wxq). This is because one of these days is not really 2w av. If the first
day was really a2 o, the second day it was laid on, is a weekday. And, if the second
day is really aiv a®, then it already was prepared for 2iv o the day before, and may be
eaten. (mwi wxA is really considered one long day, not two different days.)

5 DL MLN



« Ao3DY is a type of plant whose

e Since an 127 needs lots of

MIYRY  NUn
'S P98 130 N3G
e
The third one of the D> Ny2IN that.is listed in the ?ID9 is the N2Y.

An aravah that was stolen

and [one] that is dried out,

Is posul [to use as an aravah].

[An aravah] of an avodah zarah tree,

or of a city that worshipped avodah zarah,
Is posul [to use as an aravah].

If its top was cut off,

[or] its leaves were broken off,

and [a branch from] the Tzaftzafa [tree]

Is posul [to use as an aravah].

[A] wilted [aravah],

and [an aravah] that some of its leaves fell off,
and of [an aravah tree that grew in] a field,
Is kosher [even if did not grow by the water].

THE MEANING OF THE :'I.!l;il,? |

branches look like an 27,
except that its leaves are roundish
in shape. The leaves of an 127
are a long oval shape with
smooth edges. If the leaves have
very jagged edges (like a knife),
that is not the 727} that the min
Is talking about.

water, it wilts quickly. This does
not usually happen to a 2% or
D77. A wilted 727} is not dried
out, and is therefore, still 2w> for
the mxmn.
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PICTURE IT!

NDYOY

many

? DID YOU KNOW ?

The words “?n3 *27¥ - Willows of the
stream”, do not mean that an 127y
must grow by a stream to be 77w3. Itis
only a way of identifying which type of
My is Aw> for the mgn of Y2
o>, These N2y have reddish stems

and long oval leaves. They usually
grow by a stream because they need a
lot of water to grow.
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The following 9Wn tell us how the 5973 77> got ready to do the N T2y on M9 OY.

[For the] seven days D NP ()
before Yom Kippur D527 0P DT
they separate the Kohain Godol 7173 772 peon
from his house [and bring him] nan
to the Chamber (room) of Palhedrin, AMTI7E NOYOY
and they prepare another Kohain [Godol] for him T 17D 19 o
[to do the Avodah] instead of him, U
[because] maybe NRw
something will happen to make him posul (unfit). 210D 12 PN
""""""" I Proof From The p3T2

: THE MEANING OF THE iJwn

I _ _ . | TP o mbab aREn NS Thin o noo
Inot have to do any of the n‘p‘:;z.l momE min oz o TiND EDTIN
; However, on =183 of, all of the 713y | (T'9-Y"9'n NP @b mEsh mdh
j had to be done only by the %173 773,
| Therefore, they prepared a place in
| the &1 nea for the 2173 173 to stay |
1 so that he would remain i, They |
I also prepared a substitute %73 3713, 1

“And from the entrance of the Tent of
Meeting you will not go out for seven
days . . . Just like you did on this day,
Hashem commands you to do to atone

I . : for you.”
I just in case the 273 1772 became %108 |
I in any way to do the r17i2y. I These o105 are speaking about what
R I s and his children did during the

seven days before the 72w was being set up. ' commanded them to live at the
12w for these seven days, that they were preparing to do the 11713y, The second
PI0B adds, that this should also be done 7=279% =559~ - to cause forgiveness for
you, which is done by the 2173 1772 on =B 0. This teaches us, that the 2173 3712
must also spend the seven days in the 7p127 n'2 before 7182 ob.

? DID YOU KNOW ?

The word 11792 means the “appointed official of the king”. There was often a new
“official” appointed by the king, each year. During most of the time of the second n»
©pnn, other nations were in charge of »x7t» yax. The job of the >3 17> was often “sold”
by them, to people who did not deserve it. Since they were often oyw-, they did not live
out the whole year and a new i3 172 had to be appointed each year. That is why, the
room that the %13 17> stayed in for these seven days was called the 1772 nawb.

1 918 9L



